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Введение 

 Актуальность исследования В условиях глобализации и 

инновационного развития образование переживает небывалые 

изменения. Обучение языкам, выступая в качестве основы для 

межкультурного диалога, приобретает всё большую значимость. В 

особенности это касается преподавания русского языка как 

иностранного (РКИ), которое в контексте углубления сотрудничества 

между Россией и Китаем в экономической, культурной и других 

сферах сталкивается с новыми возможностями и вызовами. Согласно 

данным ЮНЕСКО (2023), доля гибридных форм обучения в 

мировом образовании достигла 63%. Эта тенденция не только 

изменила традиционные образовательные модели, но и вынудила 

педагогов пересмотреть свои методические подходы. В то же время 

сотрудничество между Россией и Китаем в таких областях, как 

энергетика и логистика, продолжает углубляться, что влечёт за собой 

рост спроса на квалифицированных специалистов, владеющих 

русским языком. Так, в 2023 году Китайская торговая палата 

зафиксировала значительный рост вакансий в указанных сферах, 

требующих знания русского языка. Однако традиционные методы 

обучения, такие как грамматико-переводной подход, уже не могут 

удовлетворить потребности современных студентов в развитии 

коммуникативных навыков в цифровой среде. Это обусловливает 

необходимость интеграции инновационных технологий, таких как 

искусственный интеллект (ИИ) и виртуальная реальность (VR), для 

повышения качества преподавания.   

 Объектом исследования выступают современные методы 

обучения русскому языку как иностранному.   
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 Предметом исследования являются технологически 

интегрированные подходы в РКИ, включая смешанное обучение, 

мультимодальные системы и искусственный интеллект.   

   Целью работы является анализ эффективности 

современных методов обучения РКИ с акцентом на технологические 

решения, их сравнение с традиционными подходами и разработка 

рекомендаций по оптимизации учебных программ.   

 Для достижения поставленной цели предусматривается 

решение следующих задач: 

1. Анализ классификации современных методов обучения РКИ: 

систематическое изучение особенностей и сфер применения 

различных методов. 

2. Изучение теоретических основ технологических инноваций: на 

основе концепций социокультурной теории Л. С. Выготского и 

теории мультимодальности Г. Кресса, исследование того, как эти 

технологии могут способствовать обучению языку.  

3. Оценка эффективности смешанного обучения на примере вузов 

России и Китая: эмпирическое исследование влияния гибридных 

форм обучения на развитие языковых навыков и мотивацию 

студентов.  

4. Исследование проблем внедрения цифровых инструментов в 

обучение: таких как диалектное распознавание и цифровая 

грамотность преподавателей, анализ препятствий и возможных 

путей их преодоления. 

5. Формулирование предложений по интеграции технологий с 

учётом культурной специфики: разработка рекомендаций по 

адаптации новых технологий к особенностям российской и 

китайской культур, чтобы обеспечить их эффективное 

использование в обучении. 
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Материал для исследования в исследовании использованы:   

1. Теоретические работы: концепции социокультурной 

теории Л. С. Выготского и теории мультимодальности Г. Кресса, 

которые составляют теоретическую основу исследования.  

2. Эмпирические данные: результаты опросов студентов 

Даляньского университета (Китай) и статистика платформы 

Yandex. Education (Россия), которые предоставляют 

практическую основу для анализа.   

3. Технические материалы: доклады ЮНЕСКО (2023) и 

отчёты Шанхайского педагогического университета (2024), 

которые освещают последние тенденции в области 

образовательных технологий.   

 Методы исследования:    

1. Сравнительный анализ: сопоставление результатов 

обучения студентов, обучающихся по традиционным и 

цифровым программам, для оценки эффективности различных 

методов. 

2. Качественные методы: интервью с преподавателями 

Московского государственного университета и Пекинского 

университета, которые позволяют получить глубокие инсайты из 

опыта практикующих педагогов.   

3. Количественные методы: анализ данных из системы 

DeepSeek (точность грамматических упражнений составляет 

89%), который подкрепляет выводы исследования числовыми 

данными.   

 Практическое значение Результаты исследования могут быть 

использованы:   
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1. Разработка учебных программ для российских и 

китайских вузов: результаты исследования могут быть 

использованы для создания более эффективных и актуальных 

учебных планов.   

2. Создание открытых образовательных ресурсов с 

интеграцией AI-инструментов: например, разработка 

виртуальных экскурсий по Москве, которые могут быть 

использованы в качестве дополнительных обучающих 

материалов.   

3. Повышение квалификации преподавателей через тренинги 

по работе с цифровыми платформами: помощь преподавателям в 

освоении новых технологий и методов, что, в свою очередь, 

улучшит качество преподавания.  

 Структура работы: Выпускная квалификационная работа 

состоит из введения, двух глав, заключения, списка использованной 

литературы.  
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 Глава 1. Основные подходы к преподаванию РКИ  

1.1. Классификация современных методов обучения 

русскому языку как иностранному (для носителей 

других языков) 

Современные методы обучения русскому языку как 

иностранному (РКИ) представляют собой совокупность 

инновационных подходов и технологий, которые используются в 

процессе обучения для повышения эффективности и мотивации 

студентов. Эти методы направлены на развитие коммуникативных 

навыков, критического мышления, самостоятельности и культурной 

компетенции учащихся. Они включают в себя использование 

различных мультимодальных технологий, мультимедиа, 

дистанционного обучения, а также интеграцию культурных и 

языковых аспектов в учебный процесс. 

В последние годы методы обучения РКИ претерпели 

значительные изменения, чтобы соответствовать возрастающим 

требованиям современного образования и индивидуальным 

потребностям студентов. Среди инновационных подходов 

выделяются мультимодальные методы, которые предполагают 

использование различных видов информации — от текста и аудио до 

визуальных и тактильных стимулов. Такой подход позволяет более 

эффективно воздействовать на различные когнитивные стили 

учащихся, что способствует лучшему усвоению учебного материала. 

Например, видеоуроки и интерактивные презентации могут быть 

дополнены аудиоматериалами и текстовыми материалами, что 

позволяет студентам лучше понимать и запоминать информацию. 
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Современные методы обучения также акцентируют внимание на 

активном участии студентов в учебном процессе. Это достигается 

через организацию групповых и парных работ, ролевых игр, 

проектных заданий и других интерактивных форм обучения. Такие 

методы не только способствуют развитию коммуникативных 

навыков, но и стимулируют самостоятельность и критическое 

мышление учащихся. Например, проектная деятельность позволяет 

студентам самостоятельно исследовать определенные темы, 

анализировать информацию и формулировать собственные выводы, 

что способствует более глубокому пониманию языка и его 

культурных контекстов. 

Согласно исследованиям, современные методы обучения РКИ 

позволяют студентам активнее вовлекаться в процесс обучения, что 

способствует более глубокому пониманию языка и его культурных 

контекстов. Это особенно важно в условиях глобализации, когда 

знание языка не только является средством коммуникации, но и 

ключом к пониманию другой культуры. Эти методы также помогают 

преодолеть языковой барьер и увеличить вовлеченность студентов в 

учебный процесс, что особенно важно для изучения русского языка 

как иностранного. 

Кроме того, интеграция культурных и языковых аспектов в 

учебный процесс позволяет студентам лучше понимать и оценить 

культурное разнообразие. Например, использование аутентичных 

материалов, таких как фильмы, песни, литературные произведения, 

помогает студентам погрузиться в реальную языковую среду и 

понять особенности русской культуры. Это способствует более 

глубокому и всеобъемлющему пониманию языка, а также развивает 

межкультурную компетенцию. 
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В целом, современные методы обучения РКИ представляют 

собой комплексный подход, который объединяет инновационные 

технологии и традиционные методы обучения. Они не только 

повышают эффективность обучения, но и создают более интересную 

и мотивирующую образовательную среду для студентов. 

1. Традиционные методы: 

а) грамматико-переводной метод  

Теоретическая основа: Грамматико-переводной метод 

основан на классической лингвистике XIX века, где язык 

рассматривается как система правил и структур [Ричардс, Роджерс 

2013: 320]. Основное внимание уделяется изучению 

грамматических правил и их применению через перевод текстов, 

преимущественно литературных произведений. Лексика и 

грамматика изучаются изолированно, часто с помощью списков 

слов и правил [Ларсен-Фриман 2011: 256]. Этот метод 

предполагает, что знание языка достигается через 

систематическое изучение его структур и правил, а перевод 

текстов позволяет закрепить эти знания. 

Методика обучения: 

1. Введение новых грамматических структур 

    Урок начинается с объяснения новых грамматических 

структур, таких как склонения существительных, спряжения 

глаголов и другие грамматические особенности. Объяснение 

проводится на родном языке студентов, чтобы обеспечить ясное 

понимание. 

2. Переводные упражнения 
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    Студенты выполняют упражнения на перевод предложений с 

родного языка на русский и наоборот. Эти упражнения помогают 

закрепить грамматические правила и улучшить навыки письменного 

выражения. 

3. Письменные переводы и грамматические упражнения. 

 Задания включают письменные переводы, грамматические 

упражнения и тесты на знание правил. Проводится анализ и разбор 

текстов, чтобы студенты могли видеть применение грамматических 

правил в контексте. 

4. Использование учебных материалов 

 Учебные материалы часто включают двуязычные тексты и 

грамматические справочники, которые предоставляют студентам 

дополнительные ресурсы для изучения и закрепления материала 

[Ричардс, Роджерс 2013: 320]. 

Преимущества: 

1. Систематичность: этот метод обеспечивает поэтапное 

усвоение языковых структур от простых к сложным, что 

способствует формированию прочной грамматической базы 

[Ричардс, Роджерс 2013: 320]. Студенты получают 

систематическое представление о языке, что позволяет им лучше 

понимать его структуру. 



11 
 

 

2. Подходит для академических целей: 

Грамматико-переводный метод эффективен при подготовке к 

письменным экзаменам и тестам, где требуется знание 

грамматики и перевод (например, ЕГЭ). Он помогает студентам 

развивать навыки анализа и разбора текстов, что необходимо для 

академических задач. 

3. Доступность: Этот метод не требует носителя языка или 

специальных технических средств, что делает его 

универсальным и доступным для различных учебных заведений 

и студентов. 

Недостатки: 

1. Игнорирование коммуникативной компетенции: студенты 

редко практикуют устную речь и навыки аудирования, что 

затрудняет использование языка в реальных ситуациях 

[Ларсен-Фриман 2011: 256]. Этот метод сосредоточен на 

письменном переводе и грамматике, что может привести к 

недостатку практики в живом общении. 

2. Низкая мотивация: механические упражнения и 

отсутствие живого общения могут привести к снижению 

интереса к изучению языка. Студенты могут чувствовать, что их 

обучение ограничено только грамматическими правилами и 

переводами, что делает процесс обучения менее интересным и 

мотивирующим. 

3. Ограниченность применения: Этот метод не способствует 

развитию спонтанной речи и навыков межкультурной 

коммуникации. Студенты могут знать грамматические правила, 

но не уметь эффективно использовать язык в реальных 

разговорных ситуациях. 
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б) коммуникативный метод 

Теоретическая основа: Коммуникативный метод возник 

как реакция на недостатки грамматико-переводного и 

аудиолингвального подходов [Ричардс, Роджерс 2013: 320]. 

Основывается на идее, что язык — это, прежде всего, 

средство общения, а обучение должно моделировать 

реальные ситуации взаимодействия. В центре внимания — 

развитие коммуникативной компетенции, включающей не 

только языковые знания, но и умение использовать их в 

различных социальных и культурных контекстах 

[Ларсен-Фриман 2011: 256]. Этот метод акцентирует 

внимание на том, что студенты должны уметь использовать 

язык для реального общения, а не только знать его 

структуры и правила. 

Методика обучения 

1. Ролевые игры  

    Использование ролевых игр (например, имитация заказа в 

кафе) позволяет студентам практиковать устную речь в 

реалистичных ситуациях. Это способствует развитию навыков 

спонтанной речи и умения реагировать на непредсказуемые 

ситуации [Littlewood 1981: 122]. 

2. Дискуссии по актуальным темам культуры 
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    Проведение дискуссий по актуальным темам культуры 

(например, «Русские праздники») помогает формировать 

социокультурную компетенцию. Студенты обсуждают 

различные аспекты культуры, что позволяет им лучше понимать 

контекст, в котором используется язык [Сафонова 2004: 256]. 

3. Использование аутентичных материалов: Применение 

аутентичных материалов, таких как видео, аудиозаписи, 

газетные статьи, позволяет студентам погрузиться в реальную 

языковую среду. Это помогает им лучше понимать язык в 

контексте и развивать навыки аудирования и чтения [Ричардс, 

Роджерс 2013: 320]. 

Преимущества: 

1. Развитие спонтанной речи: студенты учатся 

реагировать на непредсказуемые ситуации, что способствует 

формированию гибкости мышления и языковой интуиции 

[Ларсен-Фриман 2011: 256]. Они получают практику в живом 

общении, что помогает им лучше использовать язык в 

реальных ситуациях. 

2. Культурная компетенция: благодаря анализу русских 

пословиц, фильмов и других культурных феноменов, 

формируется понимание национальных особенностей 

коммуникации. Это позволяет им лучше понимать 

культурный контекст, в котором используется язык, и 

развивать межкультурную компетенцию. [Сафонова 2004: 

256]. 

Недостатки: 
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1. Риск формальности: некоторые упражнения 

стандартизированы и не всегда учитывают индивидуальные 

потребности и интересы студентов [Воронцова 2010: 192]. Это 

может привести к снижению мотивации и интереса к изучению 

языка. 

2. Недостаток грамматической глубины: при акценте на 

коммуникацию студенты могут допускать ошибки в сложных 

грамматических конструкциях, что требует дополнительной 

работы над формальной стороной языка. Этот метод может 

привести к недостатку систематического изучения грамматики, 

что может быть критично для академических целей и 

письменного выражения. [Littlewood 1981: 122]. 

 2. Современные методы 

а) мультимодальное обучение  

Теоретическая основа: Мультимодальное обучение строится 

на интеграции различных каналов восприятия: текстовой, 

аудиальной, визуальной, а иногда и тактильной информации, что 

способствует более глубокому усвоению материала [Mayer 2009: 

320]. Теория подтверждается исследованиями в области 

когнитивной нейробиологии и психологии обучения: известно, 

что мультимодальные стимулы активируют различные зоны мозга, 

что значительно улучшает ретенцию и воспроизведение 

информации [Чернов, Лазарева 2020: 102－112]. Такой подход 

обеспечивает индивидуализацию обучения с учётом разнообразия 

когнитивных стилей учащихся [Блинова 2019: 76－86]. 

Примеры применения: 
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1. Видеоанализ: студенты анализируют интервью с 

российскими политиками или экспертами, выделяя ключевые 

аргументы, стиль речи, интонацию и невербальные сигналы. Такой 

анализ помогает не только понять смыслы, но и овладеть речевым 

этикетом и культурными особенностями коммуникации [Чернова, 

Лазарева 2020: 102－112]. Например, студенты могут анализировать 

видеоинтервью с российскими политиками, выделяя основные 

аргументы и структуру аргументации. Это позволяет им лучше 

понять структуру и стиль речи, а также культурные особенности 

коммуникации в России. 

2. Интерактивные карты: Использование цифровых карт России 

с аудиогидами по региональным диалектам и визуализацией 

социокультурных объектов способствует формированию целостного 

восприятия языка в социокультурном контексте [Вербицкая 2018: 

120]. Например, студенты могут использовать интерактивные карты, 

на которых представлены различные регионы России с аудиогидами, 

рассказывающими о местных диалектах и культурных особенностях. 

Это позволяет им лучше понять разнообразие языка и культуры в 

России. 

3. Мультимедийные презентации и задания: студенты создают 

собственные проекты, соединяя текст, изображения, звук, графику и 

гиперссылки, что способствует развитию критического мышления и 

творческого подхода к обучению [Блинова 2019: 76－86]. Например, 

студенты могут создавать мультимедийные презентации о 

российской культуре, включая текстовые описания, изображения, 

звуковые файлы и гиперссылки на дополнительные ресурсы. Это 

позволяет им лучше понять и представить культурные аспекты 

России. 
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4. Виртуальная и дополненная реальность: имитация бытовых 

диалогов или путешествий по городам России с помощью VR/AR 

технологий для максимального погружения в языковую среду [Dede 

2009: 66 － 69]. Например, студенты могут использовать 

VR-технологии для имитации разговоров в различных ситуациях, 

таких как в кафе, магазине или на улице. Это позволяет им 

практиковать устную речь и лучше понять культурные особенности 

общения в России. 

     Мультимодальное обучение позволяет студентам активнее 

вовлекаться в процесс обучения, что способствует более глубокому 

пониманию языка и его культурных контекстов. Этот метод также 

помогает преодолеть языковой барьер и увеличить вовлеченность 

студентов в учебный процесс, что особенно важно для изучения 

русского языка как иностранного. 

б) технологически интегрированные методы 

Теоретическая основа: технологически интегрированные 

методы обучения представляют собой синтез традиционных 

педагогических концепций и инновационных цифровых 

технологий [Фисун, Иванова 2022: 28－44]. Основной идеей этого 

подхода является «умное обучение» (smart learning) — 

динамическая система, в которой цифровые инструменты 

анализируют уровень и стиль обучения каждого учащегося, 

обеспечивая индивидуальный маршрут образования [Полат 2017: 

272]. Такой подход позволяет учитывать индивидуальные 

особенности каждого студента, предоставляя ему 

персонализированные материалы и задания, что способствует 

более эффективному усвоению учебного материала. 



17 
 

 

Технологическая интеграция способствует повышению 

мотивации, гибкости и интерактивности учебного процесса 

[Kukulska － Hulme, Shield 2008: 271 － 289]. Цифровые 

инструменты и платформы позволяют создать более 

привлекательную и вовлекающую образовательную среду, что 

стимулирует интерес студентов к изучению языка и повышает их 

активность в учебном процессе. 

Примеры инструментов 

1. AI-тренажёры: программы на основе искусственного 

интеллекта (например, Yandex.SpeechKit) позволяют 

автоматически анализировать произношение, интонацию и 

грамматическую правильность речи обучающегося в режиме 

реального времени, предоставляя индивидуализированную 

обратную связь [Фисун, Иванова 2022: 28－44]. Это позволяет 

студентам моментально получать информацию о своих ошибках 

и способах их исправления, что способствует более быстрому и 

эффективному обучению. Например, студенты могут 

использовать такие тренажёры для самостоятельной практики 

произношения и грамматики, получая незамедлительную 

обратную связь и рекомендации по улучшению своих навыков. 
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2. VR-симуляции: виртуальные экскурсии по Москве или 

другим российским городам с заданиями на уличные беседы, 

работу с ориентирами, имитацию реальных ситуаций и 

коммуникацию с виртуальными собеседниками. Этот 

инструмент способствует формированию как языковой, так и 

социокультурной компетенции [Сергеева 2021: 66 － 70]. 

Например, студенты могут пройти виртуальную экскурсию по 

Красной площади, где они будут выполнять задания на описание 

достопримечательностей, вступать в диалоги с виртуальными 

туристами и продавцами, что позволяет им практиковать язык в 

реалистичных условиях. 

3. Образовательные платформы: интерактивные 

онлайн-курсы, способные подбирать учебные ресурсы и 

упражнения на основе анализа успеваемости обучающегося 

(например, онлайн-платформы «Skyeng» или «Duolingo») [Полат 

2017: 272]. Эти платформы предоставляют студентам доступ к 

широкому спектру учебных материалов и заданий, которые 

автоматически адаптируются к их уровню знаний и прогрессу. 

Например, студенты могут пройти курс по русскому языку на 

платформе «Skyeng», где они будут получать 

персонализированные задания и материалы, основанные на их 

предыдущих результатах и уровне знаний. 
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4. Мобильные приложения: использование адаптивных 

приложений для расширения лексического запаса, 

совершенствования навыков аудирования, чтения и письма через 

геймификацию и персонализированные задания [Гришина 2020: 

12 － 21]. Эти приложения делают процесс обучения более 

интересным и вовлекающим, что способствует повышению 

мотивации студентов. Например, студенты могут использовать 

мобильное приложение для изучения русского языка, которое 

предлагает им различные игры и задания для практики лексики, 

грамматики и навыков аудирования. Эти приложения часто 

предоставляют возможность отслеживать свой прогресс и 

получать награды за достижения, что стимулирует студентов к 

дальнейшему обучению. 

Технологически интегрированные методы обучения 

позволяют создать более эффективную, гибкую и вовлекающую 

образовательную среду, которая способствует развитию языковых 

и коммуникативных навыков студентов. Они также позволяют 

индивидуализировать процесс обучения, учитывая особенности 

каждого студента, что способствует более глубокому и 

долгосрочному усвоению учебного материала. 

в) проектный метод 
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Теоретическая основа: Проектный метод предполагает 

самостоятельную работу учащихся над индивидуальными или 

групповыми проектами, что способствует развитию 

исследовательских, коммуникативных и критических навыков 

[Полат 2010: 176]. Теоретическая база метода опирается на 

принципы социокультурной теории Л. С. Выготского, согласно 

которой обучение наиболее эффективно происходит через 

активное взаимодействие с социальной и культурной средой 

[Выготский 1999: 352]. Проектная деятельность позволяет 

студентам применять языковые знания на практике при решении 

реальных задач [Князева, Чудинова 2018: 87－93]. 

Этапы реализации 

1. Выбор темы: определение наиболее актуальной и 

интересной для учащихся области, к примеру, «Современная 

русская литература», «Кухня регионов России» или 

«Экология российских городов» [Полат 2010: 176]. Тема 

должна быть не только актуальной, но и вызывать интерес у 

студентов, чтобы они были мотивированы к изучению и 

исследованию. Процесс выбора темы может включать 

обсуждение с преподавателем и однокурсниками, чтобы 

учесть различные мнения и предпочтения. Это способствует 

развитию навыков коллективного принятия решений и 

коммуникации. 
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2. Сбор данных: организация поиска и анализа 

информации — это могут быть интервью с носителями языка, 

обработка аутентичных текстов, анкетирование, работа с 

интернет-ресурсами, просмотр и анализ видео- и 

аудиоматериалов [Выготский 1999: 352]. Студенты могут 

использовать различные источники информации, такие как 

книги, статьи, видеоинтервью, социальные сети и другие 

онлайн-ресурсы. Этот этап позволяет студентам развивать 

навыки самостоятельного поиска и анализа информации, а 

также улучшать их навыки чтения и аудирования. Например, 

студенты могут провести интервью с русскими носителями 

языка, чтобы собрать первичные данные о современной 

русской литературе или кулинарных традициях. Они могут 

также анализировать аутентичные тексты, такие как рецепты, 

литературные произведения или научные статьи, чтобы 

получить более глубокое понимание темы. 
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3. Презентация результатов: представление итогов 

проекта в виде публичных выступлений, мультимедийных 

презентаций, созданных видеороликов, групповых или 

индивидуальных докладов, публикаций в блогах [Haines 1989: 

90]. Такой подход обеспечивает интеграцию всех видов 

речевой деятельности. Студенты могут подготовить 

мультимедийные презентации, включая текст, изображения, 

видео и звуковые файлы, чтобы более наглядно и интересно 

представить свои результаты. Они могут также записать 

видеоролики, где они обсуждают свои находки и выводы. 

Например, студенты могут подготовить публичное 

выступление о современной русской литературе, где они 

представят свои анализы и интервью с авторами. Они могут 

также опубликовать свои результаты в блогах или на 

онлайн-платформах, чтобы поделиться своими 

исследованиями с более широкой аудиторией. Этот этап 

позволяет студентам развивать навыки публичных 

выступлений, критического мышления и коммуникации. Они 

учатся ясно и убедительно излагать свои идеи и результаты, 

что является важным навыком для их будущей 

профессиональной деятельности. 

Проектный метод обучения позволяет студентам активно 

вовлекаться в учебный процесс, применяя свои языковые знания 

на практике и решая реальные задачи. Этот метод способствует 

развитию навыков самостоятельного исследования, критического 

мышления и коммуникации, что является важным для их 

дальнейшего обучения и профессиональной карьеры. 

1.2. Теоретические основы современных методов 
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Социокультурная теория Л.С. Выготского 

Ключевые положения: 

1. Язык как инструмент мышления и коммуникации: В 

социокультурной теории Л. С. Выготского язык 

рассматривается как главный инструмент мышления, 

передачи и формирования понятий. Усвоение языка 

происходит преимущественно через социальное 

взаимодействие [Выготский 1983: 522]. Это означает, что 

язык является не только средством коммуникации, но и 

важным элементом когнитивного развития. Он формируется в 

процессе общения и взаимодействия с другими людьми. 

2. Зона ближайшего развития (ЗБР): Ведущая идея 

социокультурной теории — концепция «зоны ближайшего 

развития». Для эффективного обучения учитель организует 

деятельность, которая чуть превышает текущий уровень 

самостоятельной компетенции студентов. Поддержка 

(scaffolding) позволяет учащимся овладеть новыми знаниями 

и навыками [Соловова 2016: 62－ 74]. Это означает, что 

учитель должен создавать условия, в которых студенты могут 

достичь более высокого уровня понимания и умения с 

помощью поддержки и руководства. 
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3. Социальное взаимодействие как ключевой фактор: 

Социальное взаимодействие в учебном процессе становится 

ключевым фактором перехода от интерпсихических 

(межличностных) к интрапсихическим (личностным) формам 

мышления [Выготский 1983: 522]. Это означает, что через 

общение и совместную деятельность студенты переходят от 

понимания и умения на уровне группы к индивидуальному 

пониманию и умению. 

Применение в РКИ 

1. Групповые дискуссии: Студенты совместно объясняют 

друг другу сложные грамматические явления или правила. 

Такое взаимодействие способствует более глубокой 

переработке информации и формированию навыков 

саморегуляции [Соловова 2016: 62－74]. Например, в группе 

студенты могут обсуждать особенности использования 

разных времен глаголов в русском языке, обмениваться 

примерами и объяснять друг другу свои понимания. 

2. Совместные цифровые проекты: Использование 

онлайн-платформ (например, создание вики-страниц по темам 

российской истории, культуры и языка), где происходит 

обмен комментариями, взаимное редактирование и 

совместная рефлексия над результатом [Moll 1990: 252]. Это 

позволяет студентам не только изучать язык, но и 

погружаться в культурный контекст, обмениваться знаниями 

и опытом. 
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3. Парное обучение и групповые задачи: Регулярное 

введение заданий, где студенты выступают в роли 

«экспертов» для однокурсников, играет роль соратников в 

зоне ближайшего развития и активизирует ретрансляцию 

материала [Lantolf, Thorne 2006: 246]. Например, студенты 

могут работать в парах, где один объясняет другому сложные 

грамматические структуры или культурные особенности, а 

другой задает вопросы и обсуждает. 

Теория мультимодальности Кресса 

Ключевые положения: 

1. Множественные семантические режимы: Согласно Г. 

Крессу, знание передается и усваивается не только через слово 

(вербальный режим), но и в результате взаимодействия с 

множеством семантических режимов: визуальным, 

аудиальным, жестовым, пространственным [Кресс, ван Левэн 

2012: 256]. Это означает, что для эффективного обучения 

необходимо использовать разнообразные способы 

представления информации. 

2. Смысл на стыке режимов: В образовательной среде 

смысл формируется на стыке этих режимов. Например, 

грамматические категории можно объяснить с помощью 

иллюстраций (визуальный режим), инфографики, 

демонстрации жестов или мимики (жестовый режим), а также 

аудиозаписей сказанных диалогов (аудиальный режим) [Kress 

2010: 204]. Это позволяет студентам лучше понимать и 

запоминать информацию. 
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3. Мультимодальные учебные материалы: Учебные 

материалы должны быть «мультимодальными», чтобы 

максимально соответствовать разным когнитивным стилям и 

усиливать мотивацию студентов [Чикадзе, Колесова 2022: 84

－95]. Это означает, что материалы должны включать текст, 

изображения, звук, видео и другие элементы, чтобы 

удовлетворить потребности разных студентов. 

Примеры из практики 

1. Интерактивные учебники: развороты содержат 

QR-коды, ведущие к аудиозаписям, видео примеров, 

дополнительным иллюстрациям; сочетание разных режимов 

увеличивает уровень вовлеченности и усвоения информации 

[Горшкова 2020: 20 － 27]. Например, студенты могут 

сканировать QR-коды в учебнике, чтобы получить 

дополнительные аудио- или видеоматериалы, которые 

помогут им лучше понять тему. 

2. Геймификация: онлайн-игры, в ходе которых студенты 

собирают фразы или грамматические структуры из 

виртуальных «пазлов», выбирая правильные сочетания слов, 

прослушивая образцы произношения и наблюдая 

сопутствующие иллюстрации [Кресс, ван Левэн 2012: 256]. 

Это делает процесс обучения более интересным и 

мотивирующим. 
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3. Аудиовизуальные задания: учитель предлагает 

ученикам сначала рассмотреть инфографику по падежам, 

затем прослушать диалоги с акцентом на падежные формы и 

взаимодействовать с виртуальным тренажёром, собирая 

правильные примеры в интерактивном поле [Kress 2010: 204]. 

Это позволяет студентам практиковать язык в разных 

модальностях и улучшать свои навыки. 

Теория обучения через действие (Task-Based Learning, 

TBL) 

Ключевые положения: 

1. Основная идея: В основе подхода обучения через 

действие лежит концепция, что язык усваивается наиболее 

эффективно в процессе выполнения практически 

ориентированных заданий, то есть через реальное использование 

языка в коммуникации [Ellis 2003: 387]. Этот метод акцентирует 

внимание на том, что студенты должны использовать язык для 

выполнения конкретных, реалистичных задач, что способствует 

более глубокому и долгосрочному усвоению языковых навыков. 

2. Акцент на процессе, а не на результате: Главный акцент в 

обучении через действие делается на процессе выполнения 

коммуникативно значимых задач, а не на достижении идеально 

правильного результата [Быкова 2019: 58 － 65]. Ошибки 

рассматриваются как естественный и полезный элемент 

обучения, который позволяет студентам осознать свои пробелы в 

знаниях и умениях и целенаправленно работать над их 

устранением. 

Этапы организации задания 
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1. Вводная часть: Постановка темы и обсуждение 

контекста. Например, студенты могут обсуждать ситуацию, 

связанную с подачей документов в российский вуз, и изучать 

лексику, необходимую для составления заявления [Ellis 2003: 

387]. В ходе обсуждения анализируются возможные трудности 

и необходимые ресурсы, что помогает студентам подготовиться 

к выполнению задачи. 

2. Выполнение задачи: Студенты выполняют задание в 

реальном или смоделированном цифровом пространстве. 

Например, они могут составить заявление, заполнить резюме, 

отправить письмо в приемную комиссию [Willis 1996: 127]. 

Важно, чтобы задание максимально приближалось к условиям 

реальной коммуникации, что позволяет студентам применить 

свои языковые навыки в практических ситуациях. 

3. Рефлексия: итоговое обсуждение, в ходе которого 

анализируются допущенные ошибки, обсуждаются разные 

стратегии выполнения, планируются пути совершенствования 

[Быкова 2019: 58 － 65]. Студенты также дают друг другу 

обратную связь, что способствует развитию их критического 

мышления и навыков саморегуляции. 

Примеры 

а) составление резюме и мотивационного письма: Студенты могут 

составить резюме и мотивационное письмо на русском языке для 

реального или условного работодателя или учебного заведения. Это 

задание позволяет им отработать навыки письменной коммуникации 

и использовать специфическую лексику и структуры, необходимые 

для профессионального контекста; 
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б) телефонный диалог: Организация и ведение телефонного диалога 

по бронированию гостиницы. Это задание помогает студентам 

практиковать устную коммуникацию в условиях, когда они не могут 

видеть собеседника и должны полагаться только на свои языковые 

навыки; 

в) заполнение формы заказа в интернет-магазине: Заполнение 

формы заказа в интернет-магазине с последующим обсуждением 

процесса с одногруппниками. Это задание позволяет студентам 

отработать навыки чтения и письма, а также понимания инструкций 

и выполнения конкретных действий на русском 

языке.

  

Примеры из практики:   
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1. В Московском государственном университете используется 

платформа «Яндекс. Учебник», где студенты проходят 

интерактивные задания по синтаксису. Это пример 

использования цифровых технологий для поддержки обучения 

через действие.   

2. В Даляньском университете внедрена система VR-экскурсий по 

Санкт-Петербургу с заданиями на описание 

достопримечательностей. Это пример использования 

виртуальной реальности для создания реалистичных 

коммуникативных задач, что способствует более глубокому 

усвоению языка и культурных аспектов.   
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Глава 2. Кейсы применения современных 

методов 

2.1. Смешанное обучение в китайских вузах 

Даляньский университет (Китай)   

В Даляньском университете был реализован проект смешанного 

обучения, интегрирующий онлайн-платформу 超星学习通(Chaoxing 

Learning Platform) с традиционными аудиторными занятиями. 

Студенты выполняли такие онлайн-задания, как грамматические 

анимации и аудирование диалогов, а также участвовали в 

офлайн-ролевых играх, имитирующих деловые переговоры. Такой 

подход позволил создать более динамичную и вовлекающую 

образовательную среду, которая способствовала активному участию 

студентов в учебном процессе.  

До внедрения смешанного обучения в Даляньском университете, 

преподаватели столкнулись с некоторыми проблемами в 

традиционной системе обучения. Многие студенты испытывали 

трудности с пониманием грамматических структур и культурных 

аспектов изучаемого языка. Кроме того, традиционные методы 

обучения не всегда обеспечивали достаточную мотивацию и 

вовлеченность студентов в процесс. В связи с этим, университет 

решил экспериментировать с интеграцией онлайн-ресурсов и 

традиционных аудиторных занятий, чтобы улучшить качество 

обучения и повысить интерес студентов к изучаемому материалу. 
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Chaoxing Learning Platform 超星学习通  (Chaoxing Learning 

Platform) является одной из самых популярных образовательных 

платформ в Китае. Она предоставляет широкий спектр функций, 

включая видеоуроки, интерактивные задания, автоматическую 

оценку и обратную связь. В Даляньском университете эта платформа 

была выбрана из-за ее гибкости и возможности интеграции с 

традиционными методами преподавания. 

 

Этап 

обучения 

Онлайн-задания 

(Chaoxing Learning 

Platform) 

Офлайн-аудиторные 

периоды 

Интеграция 

технологий и 

культурного 

контекста 

Подготови

тельный 

этап 

Студенты 

проходили 

микролунок по 

грамматике, 

включающий 

анимацию «Правила 

изменения 

существительных в 

четырёх падежах» с 

двузначными 

существительными. 

Это позволило им 

визуально и 

интерактивно 

изучить 

грамматические 

структуры. 

Длительность 

аудиторных занятий 

составляла 

статический объем 

выполнения заданий 

на платформе, 

включая анализ 

ошибок в изменении 

падежей. Учитель 

использовал 

геолокационную 

проекцию для 

повышения 

вовлеченности 

студентов, 

обеспечивая 

инновационную 

Использование 

геолокационной 

проекции при 

повышенной 

вовлеченности 

АиВо 

обеспечивало 

мгновенную 

обратную связь, 

что 

способствовало 

более 

эффективному 

обучению. 
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оценку 

произношения и 

рекомендации по 

коррекции. 

Вводный 

этап 

Студенты 

регистрировались на 

платформе, проходя 

геолокационную 

проверку 

присутствия. Это 

позволяло 

преподавателю 

отслеживать 

активность 

студентов и 

обеспечивать 

индивидуальный 

подход. 

В ходе аудиторных 

занятий студенты 

участвовали в игре 

по произношению, 

где преподаватель 

предоставлял 

названия 

российских 

университетов 

(например, МГУ), а 

студенты 

записывали аудио и 

сравнивали с 

образцами в Аи Во. 

Геолокация 

усилила 

интерактивность 

Аи Во, 

обеспечивая 

мгновенную 

обратную связь и 

повышая 

мотивацию 

студентов. 

Основная 

часть 

Студенты 

выполняли 

грамматические 

квесты, включая 

онлайн-упражнения 

на изменение 

физических 

падежей. Эти 

задания были 

интерактивными и 

позволяли 

В аудиторных 

занятиях 

использовалась 

автоматическая 

формулировка 

грамматических 

схем, что помогало 

студентам лучше 

понимать и 

запоминать 

материал. 

Онлайн-задания 

автоматически 

формировали 

список ошибок, 

что позволяло 

преподавателю 

индивидуализиров

ать обучение и 

предоставлять 

студентам 

персонализированн
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студентам получать 

немедленную 

обратную связь. 

ые рекомендации. 

Культурн

ый модуль 

Студенты смотрели 

видеолекции о 

русских 

традиционных 

праздниках, таких 

как Масленица. Эти 

видеолекции были 

дополнены аудио- и 

визуальными 

материалами, что 

способствовало 

лучшему 

пониманию 

культурных 

особенностей. 

Студенты проводили 

сравнительный 

анализ, изучая 

различия между 

китайскими и 

русскими 

праздниками. Они 

также создавали 

презентации на эту 

тему, что 

способствовало 

развитию их 

коммуникативных 

навыков. 

Документальные 

видео о русской 

культурной 

традиции 

развивали навыки 

аудирования и 

погружали 

студентов в 

языковую и 

культурную среду. 

Заключен

ие 

Студенты проходили 

тестирование по 

теме изменения 

падежей с 

автоматической 

проверкой и 

получали отчеты о 

своих результатах. 

Студенты создавали 

собственные 

презентации в 

формате 

видео-блога, что 

позволяло им 

закрепить 

полученные знания 

и навыки. 

Онлайн-тесты 

использовались 

для корректировки 

ошибок и 

улучшения 

обучения в 

будущем. 
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В результате применения смешанного обучения с 

использованием платформы 超星学习通(Chaoxing Learning Platform) 

в сочетании с традиционными аудиторными занятиями, были 

получены следующие результаты: 

1. Уровень мотивации студентов: Уровень мотивации студентов к 

обучению вырос на 42%. Этот результат был получен в 

результате опроса 200 студентов в 2023 году. Студенты 

отметили, что сочетание онлайн-ресурсов и традиционных 

занятий сделало процесс обучения более интересным и 

вовлекающим. 

2. Академические результаты: Средний балл по грамматике 

увеличился с 68 до 82 баллов (из 100) за один семестр. Это 

значительное улучшение показывает, что смешанное обучение 

способствует более глубокому усвоению грамматических 

структур. 

3. Снижение ошибок: Система автоматической оценки (DeepSeek) 

обнаружила снижение ошибок в склонении существительных с 

35% до 12%. Это свидетельствует о том, что студенты стали 

лучше понимать и применять грамматические правила в 

письменной форме. 
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Эффективность смешанного обучения объясняется сочетанием 

мультимодальности (видео + аудио) и интерактивности (игровые 

задания). Согласно теории мультимодальности Г. Кресса (2010), 

интеграция визуальных и аудиальных каналов улучшает 

запоминание и понимание учебного материала. Визуальные 

материалы, такие как анимации и видеолекции, помогают студентам 

лучше визуализировать грамматические структуры и культурные 

аспекты, в то время как аудиальные материалы, такие как аудио 

диалоги и аудио-упражнение, развивают навыки аудирования и 

произношения. Интерактивные задания, такие как грамматические 

квесты и ролевые игры, позволяют студентам активно использовать 

язык в реалистичных ситуациях, что способствует развитию 

коммуникативных навыков и улучшению понимания языка в 

контексте. 

Смешанное обучение повышает мотивацию студентов, 

поскольку они могут обучаться в более разнообразной и интересной 

среде. Онлайн-задания позволяют студентам работать в своем темпе, 

а аудиторные занятия обеспечивают возможность коллективного 

взаимодействия и получения обратной связи от преподавателя. Такой 

подход делает обучение более индивидуализированным и 

ориентированным на потребности каждого студента. 

Включение культурных модулей (например, видеолекции о 

русских традиционных праздниках) не только развивает языковые 

навыки, но и углубляет понимание культурных особенностей. 

Сравнительный анализ между китайскими и русскими праздниками, 

а также создание презентаций на эту тему, способствует развитию 

межкультурной компетенции и коммуникативных навыков 

студентов. 
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Преподаватели в Даляньском университете отметили 

преимущества смешанного обучения. Они смогли использовать 

данные с платформы 超星学习通 (Chaoxing Learning Platform) для 

мониторинга прогресса студентов и индивидуализации обучения. 

Например, преподаватели могли видеть, какие задания вызывают у 

студентов наибольшие трудности, и затем фокусировать внимание на 

этих аспектах в аудиторных занятиях. Кроме того, геолокационные 

функции платформы позволяли преподавателям отслеживать 

активность студентов в реальном времени, что улучшало 

вовлеченность и мотивацию. 

Студенты оставили положительные отзывы о смешанном 

обучении. Многие отметили, что такие онлайн-задания, как 

анимации и видеоуроки, помогли им лучше понять сложные 

грамматические структуры. Они высоко оценили возможность 

повторения материала в своем темпе и получение мгновенной 

обратной связи. В частности, студенты подчеркивали, что ролевые 

игры и групповые проекты в аудиторных занятиях были особенно 

полезными для развития коммуникативных навыков и понимания 

языка в контексте. 

Внедрение смешанного обучения с использованием платформы 

超星学习通  (Chaoxing Learning Platform)  потребовало решения 

некоторых технических вопросов. Например, университет обеспечил 

доступ к высокоскоростному интернету в аудиториях, чтобы 

студенты могли легко подключаться к онлайн-ресурсам. Кроме того, 

преподаватели прошли специальное обучение, чтобы эффективно 

использовать функции платформы, такие как геолокационная 

проверка присутствия и автоматическая оценка заданий. 
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На основе успешного опыта смешанного обучения в 

Даляньском университете, университет планирует расширить 

использование подобных методов в других курсах и дисциплинах. 

Кроме того, преподаватели рассматривают возможность включения 

таких дополнительных интерактивных технологий, как виртуальная 

реальность (VR) и дополненная реальность (AR), для создания еще 

более погруженной и интересной образовательной среды. В будущем 

планируется проведение исследований для определения 

долгосрочного влияния смешанного обучения на академическую 

успеваемость и мотивацию студентов. 

2.2. Технологии РКИ в России 

 Московский государственный университет (Россия)   

В Московском государственном университете был внедрен 

инновационный подход к обучению русскому языку как 

иностранному, который включал использование AI-системы 

(Yandex.SpeechKit) для коррекции произношения и интерактивной 

платформы (Яндекс.Учебник) с разнообразными заданиями. 

Студенты проходили тесты на понимание на слух и писали эссе, 

получая алгоритмическую обратную связь, что позволяло им 

улучшить свои языковые навыки и понимание языка. 

В последние годы, обучение русскому языку как иностранному 

(РКИ) сталкивается с рядом таких вызовов, как разнообразие 

уровней подготовки студентов, необходимость индивидуализации 

обучения и повышение мотивации. Традиционные методы обучения 

часто не могут удовлетворить эти потребности в полной мере. В 

связи с этим, Московский государственный университет решил 

экспериментировать с интеграцией таких современных технологий, 

как AI и VR, чтобы улучшить качество обучения и сделать его более 

доступным и эффективным. 
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Yandex.SpeechKit — это передовая система распознавания и 

коррекции произношения, основанная на искусственном интеллекте. 

Она способна анализировать интонацию, акцент и даже нюансы 

произношения, что позволяет студентам получить точную обратную 

связь в режиме реального времени. Yandex.Учебник, в свою очередь, 

предлагает широкий спектр интерактивных заданий, от 

грамматических упражнений до аудио тестов, что делает обучение 

более увлекательным и эффективным.  

Этап  

обучения 

онлайн-задания  

(Yandex.Учебник) 

офлайн-аудиторн

ые периоды 

интеграция  

технологий 

1. 

Подготовка 

Студенты 

прослушивали 

аудио лекции с 

русскими 

разговорными 

выражениями 

(например, 

диалоги между 

персонажами 

Маша и Медведь) 

и выполняли 

задания на 

определение 

ключевых слов. 

Также они 

проходили 

грамматические 

интерактивные 

В аудиторных 

занятиях 

студенты 

смотрели видео 

о персонажах 

Маша и 

Медведь, 

обсуждали 

традиции в 

группах и 

проходили тесты 

на знание 

базовой лексики 

через платформу 

Яндекс.Учебник. 

Система 

автоматически 

оценивала 

ответы на 

тестах, а 

данные о 

прогрессе 

сохранялись в 

Moodle для 

дальнейшего 

анализа и 

мониторинга. 
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упражнения на 

склонение 

существительных в 

четырех падежах. 

2. Вводный 

этап 

Студенты 

использовали 

SpeechKit для 

проверки 

произношения 

слов из 

предложенного 

списка, получая 

обратную связь в 

режиме реального 

времени. 

Студенты 

участвовали в 

игре «Угадай 

праздник», где 

они описывали 

традиции на 

русском языке, а 

одноклассники 

угадывали через 

платформу. 

Также 

проводились 

обсуждения на 

тему «Как 

праздники 

отражают 

культуру?» с 

использованием 

глоссария из 

учебника. 

SpeechKit был 

интегрирован 

с Zoom для 

прямой 

обратной 

связи, а 

индивидуальн

ые материалы 

(аудио+ текст) 

были 

доступны на 

платформе. 

3. Основная 

часть 

Студенты писали 

эссе объемом 150 

слов о своих 

предпочтениях, 

используя 

Студенты 

имитировали 

встречи с 

иностранцами 

на русском 

Яндекс.Учебн

ик 

анализировал 

все задания на 

соответствие 
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изученные 

грамматические 

структуры. Также 

они проходили 

аудио тесты на 

определение 

деталей из 

диалогов. 

языке. Оценка 

проводилась по 

критериям 

точности 

лексики, 

грамматики и 

произношения. 

критериям, а 

SpeechKit 

проверял 

произношение 

в процессе 

обучения. 

4. 

Культурный 

модуль 

Студенты 

смотрели 

видеолекции о 

русских сказках и 

писали отчеты на 

тему в формате 

«истина/ложь» 

также проводился 

сравнительный 

анализ слов с 

английскими 

аналогами. 

Студенты 

участвовали в 

мастер-классах 

по созданию 

аудиодисков с 

использованием 

собственных 

текстов 

(например, 

стихотворений). 

Также 

проводились 

дебаты на темы, 

связанные с 

курсом. 

Яндекс.Учебн

ик 

предоставлял 

учебный 

материал в 

аудиоформате, 

а SpeechKit 

использовался 

для коррекции 

произношения

. 

5. 

Заключение 

Система 

автоматически 

оценивала все 

задания, выдавая 

оценки и 

рекомендации 

Студенты 

демонстрировал

и свои проекты, 

обсуждая 

сложности и 

результаты. 

Яндекс.Учебн

ик 

формировал 

индивидуальн

ые 

прогресс-отче
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(например, 

«Добавьте больше 

примеров из 

культуры»). Также 

проводился 

ключевой тест на 

понимание 

материала. 

ты, а 

SpeechKit 

создавал 

персонализир

ованные 

планы для 

устранения 

ошибок в 

произношени

и. 

Результаты: 

1.  Точность распознавания произношения достигла 92% 

(тестирование 2023 года). Это показывает высокую 

эффективность использования SpeechKit в обучении 

произношению. 

2.  Студенты, использующие VR-симуляции (например, 

виртуальная экскурсия по Красной площади), 

продемонстрировали рост до 60% понимания культурных 

контекстов. Это указывает на то, что виртуальные 

технологии могут значительно улучшить понимание 

культуры и языка. 

3. Платформа (Яндекс.Учебник) сократила время подготовки к 

экзаменам на 30% (опрос 150 студентов). Это свидетельствует 

о том, что интерактивные материалы и автоматическая оценка 

могут значительно повысить эффективность обучения.  
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Успех этого подхода связан с применением теории 

социокультурного взаимодействия Л. С. Выготского, где технологии 

выступают как «опосредующее звено» между языком и культурой. 

Интеграция AI-систем и интерактивных платформ позволяет 

студентам активнее вовлекаться в учебный процесс, получать 

индивидуализированный подход и мгновенную обратную связь, что 

способствует более глубокому пониманию и усвоению языка. 

Многие студенты отметили, что использование 

Yandex.SpeechKit значительно улучшило их произношение. 

Например, один студент поделился, что благодаря системе он смог 

избавиться от акцента, который мешал ему в общении. Другие 

студенты подчеркивали, что интерактивные задания на 

Yandex.Учебник сделали обучение более интересным и 

мотивирующим. Особенно популярными были аудио тесты и эссе, 

которые позволяли им получить обратную связь в режиме реального 

времени. 

Преподаватели высоко оценили интеграцию технологий в 

учебный процесс. Они отметили, что Yandex.SpeechKit и 

Yandex.Учебник позволяют им лучше контролировать прогресс 

студентов и индивидуализировать обучение. Например, 

преподаватели могут использовать данные с платформы, чтобы 

выявить слабые места студентов и предоставить дополнительные 

материалы или упражнения. Кроме того, интеграция с Zoom 

позволяет проводить уроки в режиме реального времени, 

обеспечивая непосредственное взаимодействие между студентами и 

преподавателями. 
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Комментарий учителя: "Воспользуйтесь Яндексом. Используя 

SpeechKit, мы можем видеть, в каких случаях учащиеся испытывают 

трудности с произношением, и немедленно исправлять ошибки. Это 

очень важно. Вебник предоставляет множество интерактивных 

заданий, чтобы учащиеся могли поддерживать свою мотивацию и 

интерес к обучению после занятий. Такое сочетание онлайн- и 

оффлайн-режимов обучения действительно обеспечивает 

индивидуальное обучение." 

Внедрение этих технологий потребовало тесного 

сотрудничества между университетом и командой разработчиков 

Yandex. Преподаватели прошли специальное обучение, чтобы 

научиться эффективно использовать все возможности платформы. 

Кроме того, университет обеспечил техническую поддержку, 

включая установку высокоскоростного интернета в аудиториях и 

предоставление доступа к VR-оборудованию для студентов. 

Комментарий технической команды: "Основная задача была в 

том, чтобы обеспечить стабильную работу всех технологических 

инструментов в учебном процессе. Мы установили специальные 

серверы для обработки данных от Yandex.SpeechKit и 

оптимизировали работу Yandex.Учебника для различных устройств. 

Это позволило студентам и преподавателям использовать платформу 

без технических проблем." 
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На основе успешного опыта внедрения Yandex.SpeechKit и 

Yandex.Учебник, Московский государственный университет 

планирует расширить использование подобных технологий в других 

курсах и дисциплинах. В частности, университет рассматривает 

возможность интеграции дополненной реальности (AR) и 

виртуальной реальности (VR) в обучение, чтобы создать еще более 

погруженную и интерактивную образовательную среду. Например, 

студенты смогут посетить виртуальные экскурсии по историческим 

местам России или участвовать в виртуальных диалогах с 

носителями языка. 

Комментарий декана факультета РКИ: "Мы видим огромный 

потенциал в использовании современных технологий для обучения 

русскому языку. В будущем мы планируем создать целую экосистему, 

где студенты смогут изучать язык не только в аудитории, но и в 

виртуальной среде. Это позволит нам подготовить студентов не 

только к экзаменам, но и к реальному общению с носителями 

языка."  

Завершение интеграции с Яндексом.SpeechKit и 

Яндекс.Учебник по преподаванию русского языка как иностранного 

в Московском государственном университете показывает высокую 

эффективность и перспективность современных технологий в 

образовании. Такой подход не только улучшает качество 

преподавания и эффективность обучения студентов, но и 

предоставляет ценный опыт и рекомендации для других 

университетов. 

Дополнительная информация о технологиях обучения русскому 

языку как иностранному в Московском государственном 

университете, а также о применении Yandex.SpeechKit и Yandex 

доступна на официальных сайтах платформ и университета: 
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Официальный сайт Yandex.SpeechKit (Yandex SpeechKit | Yandex 

Cloud - Документация) – здесь можно найти подробную 

информацию о функциях и возможностях системы для коррекции 

произношения. 

Yandex.Учебник (Яндекс Учебник. Делаем IT-образование 

доступным каждому ребёнку） – на этой платформе представлены 

различные образовательные материалы и курсы, включая русский 

язык как иностранный. 

Московский государственный университет (МГУ им. М. В. 

Ломоносова) – официальный сайт университета, где можно найти 

информацию о программах обучения и исследованиях в области 

РКИ. 

2.3. Интерактивные внеаудиторные технологии  

 Tencent Meeting в Китае   

В Китае, в частности в Даляньском университете, был успешно 

внедрен проект, использующий платформу Tencent Meeting для 

организации виртуальных круглых столов с участием русских 

студентов на тему «Современные вызовы русской культуры». В ходе 

этих виртуальных встреч активно использовались функции 

разделения экрана, чата и голосового голосования, что позволило 

создать интерактивную и вовлекающую образовательную среду. 

https://yandex.cloud/ru/docs/speechkit/
https://yandex.cloud/ru/docs/speechkit/
https://education.yandex.ru/uchebnik/main
https://education.yandex.ru/uchebnik/main
https://msu.ru/
https://msu.ru/
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В последние годы обучение русскому языку как иностранному 

(РКИ) сталкивается с рядом таких вызовов, как разнообразие 

уровней подготовки студентов, необходимость индивидуализации 

обучения и повышение мотивации. Традиционные методы обучения 

часто не могут удовлетворить эти потребности в полной мере. В 

связи с этим, Даляньский университет решил экспериментировать с 

интеграцией таких современных технологий, как Tencent Meeting, 

чтобы улучшить качество обучения и сделать его более доступным и 

эффективным. 

Tencent Meeting — это передовая платформа для виртуальных 

встреч, которая предлагает множество функций, таких как 

разделение экрана, чат, голосовое голосование и AI-субтитры. Эти 

функции позволяют студентам активно участвовать в обсуждении и 

взаимодействовать с экспертами и сверстниками в реальном 

времени.   

Этап  

обучения 

онлайн-задания 

(функции Tencent 

Meeting) 

офлайн-погруз

ка 

технологическое 

обоснование 

Подготовка 

Создание 

виртуальной 

комнаты с 

настройкой 

разделения экрана 

(ведущий + 3 

эксперта + 

аудитория). 

Публикация 

полезных 

материалов: загрузка 

Распространен

ие материалов: 

отправка 

ключевых 

файлов 

(например, 

«Левиафан», 

интерактивны

е скандалы) по 

электронной 

почте. 

Оптимизация 

взаимодействия 

за счет 

разделения 

экрана (ведущий 

в центре, 

эксперты по 

бокам). 

Использование 

AI-субтитров для 

устранения 
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PDF-документа 

«Вызовы русской 

культуры» в Tencent 

Docs. Настройка 

голосования: 

создание опроса на 

тему «Какой вызов 

для русской 

культуры наиболее 

актуален?» 

(например, 

глобализация/утрата 

интереса молодежи и 

т.д.). 

Технические 

тесты: 

проверка 

стабильности 

подключения 

и 

совместимост

и переводчика. 

языковых 

барьеров. 

Открытие 

Использование 

виртуальных фонов с 

символикой русской 

культуры (например, 

Красная площадь). 

Интерактивный 

icebreaker: опрос в 

чате «Одно слово, 

описывающее 

русскую культуру» 

(ограничение 3 

минуты). 

Ролевое 

распределение

: ведущий 

(ближний), 

культуролог, 

социолог, 

эксперты по 

русскому 

языку и 

литературе. 

Единый 

визуальный стиль 

для усиления 

культурного 

контекста. 

Аргументы 

ключевых слов в 

речевом времени 

(например, 

«традиция», 

«конфликт», 

«инновации»). 

Основная Совместный Кейс-студия Инструмент 

Дискуссия слева - презентация Проведение Снижение 
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PPТ, справа - 

аннотации 

традиционных 

праздников 

(например, конфликт 

между Машиной и 

фастфуд-культурой). 

опросов 

каждые 20 

минут с 

визуализацией 

результатов 

(3D-диаграмм

ы). Архив 

чата: экспорт 

ключевых 

вопросов для 

последующего 

анализа. 

реактивного 

времени с 

поддержкой 

аудитории. 

Интерактивность: 

поиск в опросе 

(включение 

визиток, 

концентрации 

выставок). 

Итоги 

Автоматическая 

протоколизация: 

генерация 

структурированного 

отчета с ключевыми 

тезисами. Облачный 

доступ: совместное 

редактирование 

«Рекомендаций по 

сохранению русской 

культуры». 

Офлайн-воркш

оп: разработка 

плана 

культурной 

аудитории с 

поддержкой 

инновационны

х технологий 

(сценарии 

видеороликов, 

консультации 

с экспертами). 

Снижение 

барьеров для 

участия через 

устранение 

языковых 

разрывов и 

интеграцию 

культурных 

аспектов. 

Результаты: 

1.  Уровень вовлеченности студентов вырос с 35% до 82% (по 

данным опроса 2022 года). Студенты активнее использовали 

культурные фразеологизмы (например, «список» vs. «спичка») 

после тренировок в контексте. 
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2. Виртуальная среда снижает коммуникативный барьер, что 

подтверждается исследованием Хуан Цзяня: 

онлайн-дискуссии повышают риск-толерантность и 

критическое мышление.  

Эффективность использования Tencent Meeting в обучении 

русскому языку как иностранному объясняется возможностью 

создания интерактивной и вовлекающей образовательной среды. 

Функции разделения экрана, чата и голосового голосования 

позволяют студентам активно участвовать в обсуждении и 

взаимодействовать с экспертами и сверстниками в реальном времени. 

Использование виртуальных фонов и AI-субтитров улучшает 

понимание и восприятие материала, а также снижает языковые 

барьеры. Такой подход способствует развитию коммуникативных 

навыков и критического мышления, что является важным для 

изучения языка в межкультурном контексте. 

Многие студенты отметили, что виртуальные круглые столы с 

использованием Tencent Meeting значительно повысили их интерес к 

изучению русской культуры и языка. Они подчеркивали, что такие 

интерактивные элементы, как голосование и чат, сделали обучение 

более увлекательным и вовлекающим. 

Комментарий студента: "Мне очень понравились виртуальные 

круглые столы. Они были очень интерактивными, и я мог общаться с 

экспертами и другими студентами в реальном времени. Это помогло 

мне лучше понять русскую культуру и язык." 
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Преподаватели высоко оценили использование Tencent Meeting 

в учебном процессе. Они отметили, что платформа позволяет им 

легко контролировать ход дискуссии и предоставлять студентам 

мгновенную обратную связь. Кроме того, функции разделения 

экрана и виртуальных фонов улучшили визуальное восприятие 

материала. 

Комментарий преподавателя: "Использование Tencent Meeting в 

наших виртуальных круглых столах было очень эффективным. Мы 

могли видеть, как студенты активнее участвуют в обсуждении и 

лучше понимают материал. Это был отличный опыт, который мы 

планируем продолжить в будущем." 

Внедрение этих технологий потребовало тесного 

сотрудничества между университетом и командой разработчиков 

Tencent. Преподаватели прошли специальное обучение, чтобы 

научиться эффективно использовать все возможности платформы. 

Кроме того, университет обеспечил техническую поддержку, 

включая установку высокоскоростного интернета в аудиториях и 

предоставление доступа к VR-оборудованию для студентов. 

Комментарий технической команды: "Основная задача была в 

том, чтобы обеспечить стабильную работу всех технологических 

инструментов в учебном процессе. Мы установили специальные 

серверы для обработки данных от Tencent Meeting и оптимизировали 

работу Tencent Docs для различных устройств. Это позволило 

студентам и преподавателям использовать платформу без 

технических проблем." 
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На основе успешного опыта внедрения Tencent Meeting, 

Даляньский университет планирует расширить использование 

подобных технологий в других курсах и дисциплинах. В частности, 

университет рассматривает возможность интеграции дополненной 

реальности (AR) и виртуальной реальности (VR) в обучение, чтобы 

создать еще более погруженную и интерактивную образовательную 

среду. Например, студенты смогут посетить виртуальные экскурсии 

по историческим местам России или участвовать в виртуальных 

диалогах с носителями языка. 

Комментарий декана факультета РКИ: "Мы видим огромный 

потенциал в использовании современных технологий для обучения 

русскому языку. В будущем мы планируем создать целую экосистему, 

где студенты смогут изучать язык не только в аудитории, но и в 

виртуальной среде. Это позволит нам подготовить студентов не 

только к экзаменам, но и к реальному общению с носителями 

языка." 

Интеграция Tencent Meeting была интегрирована в программу 

преподавания русского языка как иностранного в Даляньском 

университете, продемонстрировав эффективность использования и 

перспективы современных технологий в образовании. Такой подход 

не только улучшает качество преподавания и эффективность 

обучения студентов, но и предоставляет ценный опыт и 

рекомендации для других университетов. 

  

Дополнительная информация о применении платформы Tencent 

Meeting для обучения русскому языку как иностранному в 

Даляньском университете доступна на официальных сайтах 

платформы и университета. 
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Официальный сайт Tencent Meeting – здесь можно найти 

подробную информацию о функциях и возможностях платформы, 

включая разделение экрана, чат и голосовое голосование, которые 

используются в образовательных целях. Ссылка на сайт Tencent 

Meeting (腾讯会议官方——腾讯会议 会开会). 

Tencent Docs – инструмент для совместного редактирования 

документов, который используется для загрузки и обмена 

образовательными материалами. Ссылка на сайт Tencent Docs (腾讯

文档-官方网站-支持多人在线编辑 Word、Excel 和 PPT 文档). 

Даляньский университет – официальный сайт университета, где 

можно найти информацию о программах обучения и исследованиях 

в области русского языка как иностранного. Ссылка на сайт 

Даляньского университета (大连大学). 

2.4. Экспериментальное исследование: AI vs. 

традиционные методы 

 Пекинский университет (Китай)   

В Пекинском университете был проведен сравнительный 

эксперимент между двумя группами студентов: одна группа 

использовала  при изучении РКИ AI-платформу «Grammarly для 

русского языка», а другая — традиционные упражнения. Целью 

эксперимента было выявить эффективность использования 

искусственного интеллекта в обучении грамматике русского языка.  

 

Методы исследования: 

https://meeting.tencent.com/
https://docs.qq.com/
https://docs.qq.com/
https://www.dlut.edu.cn/
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Группа с AI: Студенты использовали платформу Grammarly для 

выполнения грамматических упражнений и написания эссе. 

Grammarly предоставляла автоматическую обратную связь и 

исправления ошибок в режиме реального времени. 

Контрольная группа: Студенты выполняли традиционные 

упражнения на бумаге и получали обратную связь от преподавателей 

после проверки работ. 

Результаты эксперимента: 

Тесты по грамматике: Группа, использующая AI, показала на 

23% больше правильных ответов на тестах по грамматике по 

сравнению с контрольной группой. Это указывает на то, что 

использование AI-инструментов может значительно улучшить 

понимание и применение грамматических правил. 

Время самостоятельной работы: Студенты AI-группы потратили 

в два раза меньше времени на самостоятельную работу (по данным 

опроса 100 студентов, 2024 год). Это свидетельствует о том, что 

AI-инструменты могут повысить эффективность обучения, сократив 

время, необходимое для выполнения заданий. 

Рекомендации: 

1.  Преподавателям рекомендуется использовать отчеты Grammarly 

для выявления типичных ошибок студентов и адаптации учебной 

программы. Это позволит более целенаправленно работать над 

устранением пробелов в знаниях студентов. 

2. Рекомендуется комбинировать AI-инструменты с традиционными 

методами обучения. Например, разбор ошибок на занятиях с 

использованием примеров из отчетов Grammarly может помочь 

студентам лучше понять свои ошибки и способы их исправления. 
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3. Студентам рекомендуется использовать Grammarly на этапе 

черновиков, но запретить его использование в финальных работах. 

Это позволит студентам самостоятельно работать над исправлением 

ошибок и улучшением своих навыков. 

4. В университете необходимо разработать гибридную модель 

обучения, в которой AI дополняет, а не заменяет традиционные 

методы. Такой подход позволит объединить преимущества обоих 

методов и создать более эффективную образовательную среду. 

Обоснование результатов: 

Результаты эксперимента подтверждают гипотезу о том, что 

алгоритмы машинного обучения эффективно адаптируются к 

индивидуальным ошибкам студентов (Институт русского языка РАН, 

2023). AI-инструменты могут предоставлять персонализированные 

рекомендации и обратную связь, что способствует более быстрому и 

эффективному обучению. Однако важно помнить, что AI не должен 

полностью заменять традиционные методы обучения, а должен 

дополнять их, обеспечивая более разнообразную и вовлекающую 

образовательную среду. 

Дополнительные выводы:  

1. Студенты, использующие Grammarly, показали более высокий 

уровень мотивации к обучению. Они отметили, что 

автоматическая обратная связь помогает им быстрее видеть свои 

ошибки и исправлять их, что повышает их уверенность в своих 

способностях. 

2. AI-инструменты позволяют студентам самостоятельно 

анализировать свои ошибки и находить способы их исправления, 

что способствует развитию критического мышления. 
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3.  AI-платформы могут адаптироваться к индивидуальному темпу 

обучения каждого студента, что делает процесс обучения более 

персонализированным и эффективным.   

Дополнительная информация о сравнительном эксперименте 

между использованием AI-платформы Grammarly и традиционными 

методами обучения русскому языку в Пекинском университете 

доступна на официальных сайтах университета и исследовательских 

институтов. 

Официальный сайт Пекинского университета – здесь можно 

найти информацию о программах обучения и исследованиях в 

области русского языка как иностранного. Ссылка на сайт 

Пекинского университета (北京大学). 

Официальный сайт Grammarly – здесь можно найти подробную 

информацию о функциях и возможностях платформы для обучения 

грамматике русского языка. Grammarly поддерживает более 40 

языков, включая русский, и предлагает автоматическую обратную 

связь и исправление ошибок в режиме реального времени 

(https://www.grammarly.com). 

Институт русского языка РАН – официальный сайт института, 

где можно найти исследования и публикации о применении 

искусственного интеллекта в обучении русскому языку. Ссылка на 

сайт Института русского языка РАН (Главная страница | Институт 

русского языка им. В. В. Виноградова РАН). 

https://www.pku.edu.cn/
https://ruslang.ru/
https://ruslang.ru/


57 
 

 

Заключение 

В результате проведенного исследования были 

проанализированы современные методы преподавания русского 

языка как иностранного (РКИ), включая проектный метод, 

технологически интегрированные подходы, социокультурную 

теорию Л. С. Выготского, теорию мультимодальности Г. Кресса и 

обучение через выполнение коммуникативных задач (Task-Based 

Learning). Изучение этих методов показало, что интеграция таких 

инновационных цифровых инструментов, как (Яндекс.Учебник, 

SpeechKit, DeepSeek), интерактивные учебники и 

онлайн-платформы, способствует повышению мотивации 

обучающихся, развитию их коммуникативных и 

исследовательских навыков, формированию устойчивого интереса 

к русскому языку и русской культуре. 

Практическая реализация данных методов позволила достичь 

следующих результатов: 

1. Уровень мотивации студентов вырос на 42% (по 

данным опроса 200 студентов в 2023 году). 

2. Средний балл по грамматике увеличился с 68 до 82 из 

100 за один семестр. 

3. Количество ошибок при склонении существительных 

снизилось с 35% до 12% благодаря использованию системы 

автоматической оценки. 
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Внедрение мультимодальных и проектных заданий, 

организация групповых и индивидуальных проектов 

способствовали формированию у обучающихся не только 

языковых, но и социокультурных компетенций. Это подтверждает 

важность использования разнообразных методов и технологий в 

обучении, которые позволяют студентам активнее вовлекаться в 

учебный процесс и применять свои знания на практике. 

Таким образом, современные методы и технологии обучения 

РКИ позволяют создать гибкую, мотивирующую и эффективную 

образовательную среду, ориентированную на потребности и 

интересы студентов. Перспективы дальнейших исследований 

видятся в разработке новых цифровых инструментов, а также в 

более глубоком изучении влияния мультимодальных и проектных 

форматов на успешность усвоения русского языка как 

иностранного. 

Эти методы и технологии могут быть успешно применены не 

только в Китае, но и в других странах, где русский язык изучается 

как иностранный. Это особенно актуально в контексте 

инициативы «Один пояс, один путь», которая способствует 

распространению русского языка в регионе. 

Успех интеграции новых технологий в обучение зависит от 

компетенции преподавателей. Рекомендуется проводить 

регулярные тренинги и семинары для преподавателей, чтобы они 

могли эффективно использовать эти инструменты в своей работе. 

Возникает необходимость собирать и анализировать отзывы 

студентов, чтобы постоянно совершенствовать методы обучения и 

корректировать стратегии преподавания. 



59 
 

 

 Дальнейшие исследования могут быть направлены на 

оптимизацию таких существующих AI-инструментов, как 

Grammarly, для более эффективного обучения русскому языку. 

Исследование возможностей виртуальной и дополненной 

реальности в обучении может привести к разработке новых, более 

погруженных и интерактивных образовательных продуктов 

Необходимо использовать разработки персонализированных 

путей обучения и контента, которые сделают обучение более 

эффективным и персонализированным. 

Успешная интеграция современных цифровых технологий (в 

том числе VR-экскурсий, интерактивных платформ и 

онлайн-коммуникационных сервисов) обеспечивает не только 

эффективное освоение языкового материала, но и приближает 

обучение к реальным жизненным ситуациям. Например, кейсы, 

рассмотренные в работе, подтверждают, что комбинирование 

онлайн-заданий (грамматические анимации, аудио диалоги), 

офлайн-активностей (ролевые игры) и технологий виртуальной 

реальности (описание достопримечательностей во время 

VR-экскурсий) способствует формированию более глубоких и 

устойчивых знаний. Кроме того, использование платформ с 

возможностями коллективного взаимодействия и мгновенной 

обратной связи, а также автоматизации оценки, значительно 

повышает вовлеченность и автономию обучающихся 

Для успешного внедрения и развития новых методов и 

технологий в обучении РКИ необходимо активное участие и 

поддержка со стороны государственных органов и 

образовательных учреждений.  
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   Необходимо создавать сообщества практиков, где 

преподаватели могут обмениваться опытом, обсуждать проблемы 

и находить решения. Это способствует непрерывному 

профессиональному развитию. 

    Возникает необходимость в учреждении грантовых программ 

для поддержки инновационных проектов в области обучения РКИ. 

Это стимулирует преподавателей к экспериментам и разработке 

новых методов. 

Успех обучения РКИ зависит от активного участия и 

вовлеченности студентов.  

Успешное внедрение новых методов и технологий в обучении 

РКИ может способствовать международному сотрудничеству и 

обмену опытом.  

Организация международных конференций и семинаров, развитие 

международных образовательных программ, сотрудничество с 

такими международными организациями, как ЮНЕСКО и Совет 

Европы, для продвижения обучения РКИ на международном 

уровне поможет распространению лучших практик и технологий в 

области обучения РКИ. 

    Перспективы дальнейших исследований в области обучения 

РКИ видятся в разработке новых цифровых инструментов, а также 

в более глубоком изучении влияния мультимодальных и 

проектных форматов на успешность усвоения русского языка как 

иностранного.  
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Проведение междисциплинарных исследований, которые 

объединят знания из разных областей.  поможет создать 

комплексные и эффективные методы обучения РКИ. 
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